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Setting Up Your Dell™ E-Port Il

Uw Dell™ E-Port Il installeren | Konfiguration af Dell™ E-Port I | Dell™ E-Port Il:n m&é&rittdminen | Konfigurere Dell™ E-Port Il | Installera Dell™ E-Port II

/L CAUTION: Before you set up
and use your E-Port Il, see the
support documentation that
shipped with your computer or go
to dell.com/regulatory_compliance
for regulatory and safety
information.

NOTE: Before you initially connect
your laptop to the E-Port Il, the
operating system must complete its
setup process. For further
information see the Dell™ E-Port I
User’s Guide on
support.dell.com/support/
systemsinfo/documentation.aspx.

/A GEVAAR: Voordat u de E-Port
Il installeert en gebruikt, dient u de
documentatie te lezen die u bij uw
computer heeft gekregen. Of ga naar
dell.com/regulatory_compliance
voor de geldende
veiligheidsvoorschriften.

OPMERKING: Voordat u de laptop
voor het eerst aansluit op de E-Port
Il moet het besturingssysteem het
installatieproces hebben voltooid.
Raadpleeg voor aanvullende
informatie de Gebruikshandleiding
van de Dell™ E-Port Il op
support.dell.com/support/
systemsinfo/documentation.aspx.

/A FORSIGTIG! For du
konfigurerer og tager din E-Port Il

i brug, skal du kigge i
supportdokumentationen, der fulgte
med computeren, eller ga til
dell.com/regulatory_compliance for
at fa lov- og sikkerhedsmeessige
oplysninger.

BEMARK! For du til start tilslutter
din computer til E-Port 11, skal
operativsystemet feerdiggare
opsatningsprocessen. Du kan finde
flere oplysninger i brugervejledningen
til Dell™ E-Port Il pa
support.dell.com/support/
systemsinfo/documentation.aspx.

1 | Connect power

Voeding aansluiten

Tilslut strem

Kytke virta

Koble til stram

Anslut stromfdrsdrjningen

3 | Adjust lock/unlock switch

<

De grendel-/ontgrendelknop instellen

Juster kontakt til at Iase/lase op

Sadda lukituksen/avaamisen kytkin

Juster ldse-/lase opp-bryter
Justera lasknappens ldge

Misc. Information

/A TARKEA HUOMAUTUS:
Ennen EPort Il:n maéarittdmista ja
kayttoa tutustu tietokoneen mukana
tulleisiin kayttdohjeisiin tai katso
s@dnnds- ja turvatiedot osoitteesta
dell.com/regulatory_compliance.

HUOMAUTUS: Kayttojarjestelmén
on suoritettava asennustoiminto
kokonaan loppuun, ennen kuin
tietokone kytketddn ensimmaisen
kerran E-Port Il:een. Lisatietoja on
Dell™ E-Port Il:n kdyttGoppaassa
osoitteessa
support.dell.com/support/
systemsinfo/documentation.aspx.

/A FORSIKTIG: For du
konfigurerer og bruker EPort Il,
leser du supportdokumentasjonen
som sendes med datamaskinen,
eller gar til to
dell.com/regulatory_compliance for
informasjon om bestemmelser og
sikkerhet.

MERK: Operativsystemet ma fullfare
installeringsprosessen far du kobler
den beerbare datamaskinen til
E-Port Il for farste gang. Du finner
mer informasjon i Dell™ E-Port Il
Brukerhandbok pa
support.dell.com/support/
systemsinfo/documentation.aspx.

A VIKTIGT! Innan du installerar
och anvénder E-Port Plus Il ska du
ldsa supportdokumentationen som
medféljde datorn eller ga till
dell.com/regulatory_compliance for
regelverk och
sakerhetsanvisningar.

0BS! Innan du ansluter datorn for
forsta gangen till E-Port Il maste
operativsystemets
installationsprocess slutféras. Mer
information finns i
anvandarhandboken fér Dell™
E-Port Il Plus pa
support.dell.com/support/
systemsinfo/documentation.aspx.

2 | Slide switch left if battery extends from back of laptop

Schuif de schakelaar naar links indien de batterij aan de achterzijde van de laptop uitsteekt
Skub kontakten til venstre, hvis batteriet stikker ud fra bagsiden af den baerbare computer
Liu'uta kytkintd vasemmalle, jos akku tulee ulos kannettavan tietokoneen takaa

Skyv bryter til venstre dersom batteriet stikker ut bak laptopen
Skjut knappen at vanster om batteriet sticker ut pa baksidan av datorn

4 | Center laptop with E-Port Il and push down to click into place

Plaats de laptop recht boven E-Port Il en druk de laptop naar beneden, zodat deze op zijn plaats klikt
Centrer den baerbare pc med E-Port Il, og tryk ned, indtil den klikker pa plads

Aseta kannettava tietokone keskelle E-Port Il:een ja paina sitd alaspéin niin, ettd se napsahtaa
paikalleen
Midtstill den baerbare PCen pa E-Port I, og trykk ned for a klikke pa plass
Centrera den barbara datorn p& E-Port Il och tryck ned sa att den klickar pa plats

Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Directive
In the European Union, this label indicates that this product
should not be disposed of with household waste. It should be
deposited at an appropriate facility to enable recovery and
recycling. For information on how to recycle this product
responsibly in your country, please visit:
www.euro.dell.com/recycling.
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Information in this document is subject to change without notice.

© 2011 Dell Inc. All rights reserved.

Reproduction of these materials in any manner whatsoever without the written permission of Dell Inc. is strictly forbidden.
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